XTP® .38 CALIBER (0.357") JACKETED HOLLOW POINT BULLETS -
XTP® 38 CALIBER (0.357") 140GR JACKETED HOLLOW POINT 100/BOX

Designed for hunting, self-defense and law enforcement applications, the XTP®
bullet demonstrates the kind of accuracy that led many competitive shooters to
adopt it. Reliable performance makes the XTP® the most popular handgun bullet
for both target shooters and hunters. But it's the stopping power of the XTP®
bullet that has truly built its world-class reputation. From the onset, XTP® bullets
were specifically designed to expand reliably at a wide range of handgun
velocities to deliver deep penetration with every shot. PRODUCT FEATURES
CONTROLLED EXPANSION Precise serrations divide the XTP® into
symmetrical sections, strategically weakening the jacket and initiating controlled
expansion even at low velocities. NO EXPOSED LEAD The gilding metal jacket
protects the nose of the bullet, so the hollow cavity functions properly on impact
and ensures proper feeding in semi-automatics. SWAGED CORE Total uniformity
of core density ensures balanced expansion as well as in-flight stability. DRAWN
GILDING METAL JACKET Expansion is controlled by varying jacket thickness
down the length of the XTP®, providing a definite advantage over plated bullets
which have a uniform jacket thickness over the entire bullet. CANNELURE On
revolver bullets, the cannelure helps achieve accurate, consistent crimping. All
cannelures are applied before the final forming process to eliminate any distortion
to the finished bullet.

Attributes

Name: XTP® 38 CALIBER (0.357") 140GR JACKETED HOLLOW POINT 100/BOX
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 749002554

Mfr. No.: 35740

Bullet Style: Hollow Point Extreme Terminal Performance (HPXTP)
Caliber: 38 Caliber

Diameter (in): 0.357

Grain: 140

Quantity: 100

Delivery weight: 0.953kg

Shipping height: 53mm

Shipping width: 56mm

Shipping length: 107mm

UPC: 090255235746

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung von XTP® .38
Kaliber (0.357") Jacketed Hollow Point Bullets

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die XTP® .38 Kaliber (0.357") Jacketed Hollow Point Bullets von
Hornady. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass alle Produkte sicher verwendet werden, um Unfélle zu vermeiden.
Informieren Sie sich Giber mdgliche Risiken, die mit der Verwendung von Munition verbunden sind.
Halten Sie sich an die Anweisungen zur sicheren Lagerung und Handhabung.

Uberpriifen Sie regelmaRig Ruckrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle umgehend den zustéandigen Behoérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Munition nur in daflir vorgesehenen Feuerwaffen.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehorschutz und Schutzbrille.
Halten Sie die Munition von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung das Verfallsdatum und den Zustand der Munition.
Verwenden Sie keine beschéadigte oder abgelaufene Munition.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® | agern Sie die Munition an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von Hitzequellen oder direkter
Sonneneinstrahlung.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Laden entladen ist.

Laden Sie die Munition gemaf: den Anweisungen des Herstellers der Feuerwaffe.

Nach dem Schiel3en reinigen Sie die Waffe griindlich, um Riickstéande zu entfernen.
Entsorgen Sie leere Patronen und Munition sicher, gemaf3 den ortlichen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Patronen und nicht verwendete Munition gemaR den 6rtlichen Gesetzen und Vorschriften.
® Bringen Sie geféhrliche Abfélle, einschlie3lich Munition, zu einer zugelassenen Sammelstelle.
® Werfen Sie Munition niemals in den normalen Mall.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder fur weitere Informationen zu Sicherheitsrichtlinien, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Munition oberste Prioritat hat. Halten Sie sich an
diese Richtlinien, um eine sichere und verantwortungsbewusste Nutzung zu gewéahrleisten.



Safety Instruction Guide for XTP® .38 Caliber (0.357")
Jacketed Hollow Point Bullets

Introduction

Thank you for choosing the XTP® .38 Caliber (0.357") Jacketed Hollow Point Bullets. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read the entire guide carefully before using the
bullets.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the purchase, possession, and use of
ammunition.

Always handle ammunition with care; treat every bullet as if it is live.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Follow all manufacturer instructions for the safe use of firearms and ammunition.

In case of an emergency, such as an accidental discharge, seek immediate assistance from qualified
personnel.

Specific Safety Precautions for Use

Only use XTP® bullets in firearms that are specifically designed and rated for .38 caliber ammunition.
Inspect the ammunition before use; do not use any bullets that appear damaged or deformed.

Wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Do not mix different types of ammunition in your firearm.

Always ensure that your firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles before firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Ammunition:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

Open the action of the firearm and visually inspect the chamber to confirm it is clear.
Load the XTP® bullets into the magazine or cylinder as per the firearm’s specifications.
Close the action of the firearm securely.

2. Firing the Ammunition:

Position yourself in a stable shooting stance.

Aim at the intended target while ensuring the area is safe.

Pull the trigger smoothly to fire the bullet.

After firing, keep the firearm pointed downrange and wait for a few moments before inspecting the
target.

3. Unloading the Ammunition:
® Point the firearm in a safe direction.

® Open the action and remove any remaining cartridges from the chamber and magazine.
® Visually inspect the chamber to confirm it is empty.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.
® Do not throw ammunition in regular trash.
® Contact local law enforcement or hazardous waste disposal services for safe disposal options.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the XTP® .38 Caliber (0.357") Jacketed Hollow Point Bullets, please refer to
the manufacturer's website or customer service resources.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your XTP® .38 Caliber
(0.357") Jacketed Hollow Point Bullets. Always prioritize safety and responsible use. Thank you for your attention to
these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las balas XTP® .38 Caliber (0.357") Jacketed Hollow Point de Hornady. Este producto ha sido
disefiado para ofrecer un rendimiento confiable en caza, defensa personal y aplicaciones de la ley. Sin embargo, es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona
informacion sobre las pautas de seguridad, precauciones especificas y recomendaciones para el uso y la
eliminacién del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto sea adecuado para tu arma y cumple con las especificaciones del fabricante.
Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Siempre trata las balas como si estuvieran cargadas, incluso si crees que no lo estan.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de humedad y calor.

Revisa regularmente el estado de las balas y descarta aquellas que presenten signos de dafio o deterioro.
Utiliza siempre gafas y proteccion auditiva adecuadas al disparar.

Sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacién de Peligros Potenciales:

® |Las balas pueden causar lesiones graves o la muerte si no se utilizan correctamente.
® El mal uso puede resultar en fallos de alimentacion o disparos accidentales.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® Nunca apuntes el arma hacia algo que no estés dispuesto a destruir.

® Asegurate de que el area de disparo esté libre de personas y objetos no deseados.
® No utilices balas que estén dafiadas o que no sean adecuadas para tu arma.

* Advertencias Especificas:
® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios sin la supervisiéon de un adulto.

® Sj experimentas algun mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Verificacion del Producto:

® Antes de usar, verifica que las balas estén en buen estado y que no presenten signos de dafio.

2. Carga del Arma:

® Abre el cilindro o el mecanismo de carga de tu arma.
® |nserta las balas en la cAmara correspondiente, asegurandote de que estén correctamente alineadas.
® Cierra el cilindro o el mecanismo de carga de manera segura.

3. Preparacion para el Disparo:

® Asegurate de que el area de disparo esté despejada.
® Cold6cate en una posicion estable y segura.
* Apunta el arma hacia la diana y verifica que no haya personas en la linea de fuego.

4. Disparo:

® Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Presiona el gatillo suavemente y de manera controlada.
® Después de disparar, revisa el area para asegurarte de que no haya dafios colaterales.

Instrucciones de Eliminacion

® |as balas no utilizadas deben ser almacenadas de manera segura o devueltas a un distribuidor autorizado.
® No intentes destruir las balas por tu cuenta, ya que esto puede ser peligroso.
® Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacién adecuada de municiones no utilizadas o dafadas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, por favor contacta al fabricante o distribuidor autorizado.
Asegurate de tener a mano la informacién del producto, como el nombre y el nimero de lote, para facilitar la
asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de un uso seguro y responsable
de las balas XTP® .38 Caliber (0.357") Jacketed Hollow Point de Hornady.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pocziskow XTP® .38
CALIBER (0.357") JACKETED HOLLOW POINT

Wprowadzenie

Pociski XTP® .38 CALIBER (0.357") Jacketed Hollow Point sg zaprojektowane z mysla o doskonatej precyzji i
niezawodnosci. Uzywane w réznych zastosowaniach, takich jak polowanie i obrona osobista, te pociski wymagaja
odpowiedniego uzytkowania oraz przestrzegania zasad bezpieczenstwa, aby zapewni¢ ich bezpieczne i skuteczne
dzialanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie pociskow XTP®, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zasad:

Zawsze traktuj bron jako zatadowana, nawet jesli uwazasz, ze jest pusta.

Nigdy nie celuj w co$, czego nie zamierzasz zestrzelic.

Przechowuj pociski w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.

Uzywaj pociskéw tylko w odpowiednich i zatwierdzonych przez producenta broni.

Zawsze nosi¢ odpowiednie zabezpieczenia, takie jak okulary ochronne i stuchawki, podczas strzelania.
Regularnie sprawdzaj bron i pociski pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Podczas korzystania z pociskow XTP® nalezy przestrzegac nastepujacych srodkéw ostroznosci:

Uzywaj pociskdw zgodnie z ich przeznaczeniem, unikaj modyfikacji.

Nigdy nie uzywaj pociskdw, ktére wykazujg oznaki uszkodzenia, takie jak wgniecenia, pekniecia lub korozja.
Upewnij sig, ze broh jest odpowiednio czyszczona i konserwowana.

Nie przechowuj pociskéw w poblizu zrédet ciepta lub w wilgotnym Srodowisku.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palne;j.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania
Aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie pociskow XTP®, wykonaj nastepujgce kroki:

1. Przygotowanie broni:

® Upewnij sie, ze bron jest czysta i sprawna.
® Sprawdz, czy nie ma zanieczyszczen w komorze i lufie.

2. Zatadunek pociskéw:
® QOstroznie umies¢ pociski XTP® w magazynku lub komorze broni, zgodnie z instrukcjg producenta

broni.
® Upewnij sig, ze pociski sa prawidtowo osadzone i nie ma oporu.

3. Uzytkowanie:

® Zawsze strzelaj w bezpiecznym kierunku i w odpowiednim miejscu do strzelania.
® Monitoruj stan pociskéw i broni podczas uzytkowania.

4. Po strzelaniu:

® QOprdéznij bron z pociskdéw i sprawdz, czy jest czysta.
® Przechowuj pociski w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



Pociski XTP® powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw niebezpiecznych. Nie
wyrzucaj pociskéw do zwyktych Smieci. Upewnij sie, ze:

® Pociski sg przechowywane w bezpiecznym miejscu do czasu ich utylizacji.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub organizacjami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyskaé informacje na
temat odpowiednich procedur.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw XTP®, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami lub producentem. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o bezpieczenstwie i ewentualnych
przypomnieniach dotyczacych produktu.

Zakonczenie

Przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa jest kluczowe dla zapewnienia bezpiecznego i skutecznego
uzytkowania pociskow XTP®. Pamietaj, ze Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo os6b wokdt Ciebie jest
najwazniejsze. Regularnie aktualizuj swojg wiedze na temat bezpieczenstwa oraz przepisdw dotyczgcych broni
palnej.



Sakerhetsinstruktioner for XTP® .38 Kaliber (0.357")
Jacketed Hollow Point Bullets

Introduktion

Tack for att du valt XTP® .38 Kaliber (0.357") Jacketed Hollow Point Bullets. Denna produkt &ar designad for jakt,
sjalvforsvar och brottsbek&mpning. For att skerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunition enligt tillverkarens specifikationer.

Forvara ammunition p& en saker plats, utom rackhall fér barn och andra obehdériga.

Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick och att det ar lampligt for den typ av ammunition som anvands.
Anvand skyddsutrustning, sdsom éronproppar och skyddsglasdgon, vid skytte.

Rapportera osdkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera alltid ammunitionens skick innan anvandning. Se till att det inte finns nagra synliga skador eller
korrosion.

Anvand endast ammunition som &r avsedd for det specifika vapnet fér att undvika olyckor.

Folj alltid sakerhetsreglerna for skytte, inklusive att sikta pa ett sakert mal och hantera vapnet med forsiktighet.
Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du &r redo att skjuta.

Anvand inte ammunition som har blivit bl6t eller skadad.

Var medveten om omgivningen och se till att det inte finns nagon risk for skada pa& andra.

Instruktioner for installation och anvandning

® For att ladda ammunitionen, folj dessa steg:
1. Kontrollera att vapnet ar i sékert lage och att det ar tomt.
2. Ladda en kula i magasinet eller i kammern enligt tillverkarens instruktioner.
3. Kontrollera att kulan sitter ordentligt pa plats.
4. Sakerstall att vapnet ar korrekt installt fér den typ av ammunition som anvands.
® Vid skytte:
* Hall vapnet med bada handerna och sikta pa malet.
* Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra.
® Efter skottet, kontrollera att vapnet ar séakert och att det inte finns nagra problem med ammunitionen.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte ammunition p& ett olampligt satt. Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition.
® Om ammunitionen &r skadad eller defekt, kontakta en professionell for korrekt borttagning och
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av XTP® .38 Kaliber (0.357") Jacketed Hollow Point
Bullets, vanligen kontakta tillverkaren eller besdk deras officiella webbplats for mer information. Det ar viktigt att ha
en EUbaserad kontakt for sakerhetsforfragningar.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en séker anvandning av XTP® .38 Kaliber (0.357")
Jacketed Hollow Point Bullets. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpeénému pouzivani projektilli XTP® .38
CALIBER (0.357") JACKETED HOLLOW POINT
BULLETS

Uvod

Tento navod poskytuje dilezité informace o bezpecéném pouzivani projektilll XTP® .38 CALIBER (0.357")
JACKETED HOLLOW POINT BULLETS. Je navrzen tak, aby zajistil bezpeénost uZivatel(l v souladu s nafizenim EU
o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze pro zamyslené Ucely, jako je lov nebo sebeobrana.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si dikladné prectéte vSechny instrukce a varovani.

Kontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim na poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestarite vyrobek pouZivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze v souladu s doporu€enymi zbranémi a pfislusenstvim.
PFi manipulaci s projektily dodrzujte zdsady bezpenosti se zbranémi.
Vzdy noste ochranné bryle a sluchatka, kdyz stfilite.

Nikdy nemifte na nic, co nechcete zasahnout.

PTi nabijeni a vybijeni zbrané dodrZujte bezpe€nostni postupy.

Pokyny k instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda je zbran vhodna pro pouziti s projektily XTP® .38 CALIBER.
Pred instalaci projektilu do naboje se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Nasledujte doporuceni vyrobce zbrané pro spravné nabijeni a pouzivani projektild.
Po nabiti zbrané zkontrolujte, zda je vSe spravné usazeno a zajiSténo.

Pokyny k likvidaci

* Nepouzité nebo posSkozené projektily likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpec¢ném odpadu.
® Nikdy nevyhazuijte projektily do bézného odpadu.
® Poradte se s odborniky na likvidaci odpadu, pokud si nejste jisti, jak spravneé likvidovat vyrobek.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti vyrobku nebo pro hlaSeni nebezpeénych produktl se obratte na pfisludné Grady
nebo odborniky. Doporuéujeme sledovat aktualizace na platformé Safety Gate EU pro pfipadné odvolani vyrobkd.

Tento navod je uréen k zajisténi bezpeéného pouzivani projektilll XTP® a dodrzovani viech bezpeénostnich
standard( stanovenych EU. Vzdy se ujistéte, Ze jste informovani o aktualnich bezpeénostnich pokynech a
doporucenich.



